
L’orthographe 

 

Accents 

 

 SS   versus   S       changement   de   prononciation   (le   son   ‘s’   versus   le   son   ‘z’) 

 e.g.   profe ss eur,   nous   choi s i ss ons,   un   ca s ier,   un   cai ss ier,   une   ti s ane 

 

 accent    circonflexe    remplace   souvent   un   s   (en   ancien   français) 

 e.g.   forêt,   hôtel,   château 

 

 è    (accent   grave) 

 utilisé   à   la   fin   d’un   mot   avec   s   pour   indiquer   qu’il   faut   prononcer   la   syllabe   

 e.g.   très,   succès,   après... 

 utilisé   à   la   fin   d’un   mot   où   on   trouve    e   +   consonne   +   e   muet 

 e.g.   j’achète,   brève,   règle,   caissière,   ils   se   promènent 

 

 é    (accent   aigu)    versus   e       changement   de   prononciation 

 e.g.   vérité,   témoin… 

 

 tréma    (e.g.   ï) 

 montre   que   les   2   voyelles   sont   prononcées   séparément   e.g.   Noël,   naïf 

 montre   que   le   ‘u’   final   après   un   g   doit   être   prononcé   e.g.   ambiguë,   aiguë 

 

 cédille    (ç) 

 Crée   le   son   ‘ss’   devant   ‘o’,   ‘u’   ou   ‘a’ 

 E.g.   commençons,   ça,   conçu 

 ‘Ç’   n’est   pas   utilisé   devant   ‘e’   ou   ‘i’ 

 

 ER    (infinitif)   v    É    (participe   passé) 

 infinitif:   après   un   verbe   ou   préposition   (e.g.   de,   à,   pour) 

 participe   passé:   après    être    ou    avoir    ou   utilisé   comme   un   adjectif 

 

 



Majuscules 
 

Sans   majuscules   en   français:  Avec   majuscules: 

 adjectifs    pour   un   peuple  
 e.g.   l’histoire   américaine 
 e.g.   le   président   français 
 e.g.   un   pays   européen 

 les   langues 
 e.g.   Je   parle   français 

 les   jours   et   les   mois 
 e.g.   On   arrive   lundi,   le   8 

octobre 
 je 
 mots   d’endroit   (mer,   mont,   lac,   rue, 

avenue…) 
 e.g.   j’ai   visité   le   mont   Baker 
 e.g.   la   mer   Méditerranée 

 noms    pour   un   peuple  
 e.g.   les   Américains 

 premier   mot   d’un   titre   (ou   parfois   les 
premiers   2   mots   s’il   y   a   un 
déterminant) 

 e.g.   La   Peste 
 e.g.   L’Homme   révolté 
 e.g.   Guerre   et   Paix 
 e.g.   Le   Rouge   et   le   Noir 
 e.g.   L’Éducation   sentimentale 

 nom   propre 
 

 

Homophones 
 
1    on    (pronom       we ),    ont    (verbe       have ),    en    (préposition       in ,   pronom      quantité) 

 e.g.   J’en   ai   cinq 

 

2    à    (préposition       to,   at ),    a    (verbe       has ) 

3    là    (adverbe       there ),    la    (déterminant       the ) 

4    où    ( where ),    ou    ( or ) 

5    sa    (déterminant       his,   her ),    ça    (pronom       this ) 

‘Sa’   =   toujours   suivi   par   un   nom   /   ‘Ça’   =      jamais   suivi   par   un   nom 

 

6    se    (pronom   pour   verbe   pronominal      e.g.   il   se   passe),    ce    (déterminant       this ) 

7    ses    (déterminant       his,   her ),    ces    (déterminant       these ),    c’est    ( it   is ) 

sais    (je   /   tu   sais),    sait    (il   /   on   sait) 

 

8    son    (déterminant       his,   her ),    sont    (verbe       are ),    sans    ( without ) 

9    et    ( and ),    est    ( is       3ps),    es    ( are       2ps      tu   es) 

10    peux    (je   /   tu   peux),    peut    (il   peut),    peu    ( a   little    e.g   un   peu   de   travail) 

11    mes    (déterminant       my ),    mais    ( but ) 



 

Mots   spécifiques   souvent   mal   épelés   /   traduis 
 

Mot(s)   à   traduire  Pratique  Réponses 

To   believe    Croire  

I   believe    Je   crois 

A   cross    Une   croix 

To   let   (e.g.   Let   me   leave)    Laisser   (e.g.   Laissemoi   partir) 

To   die    Mourir  

A   thought    Une   pensée 

A   year    Une   année   /   Un   an 

The   humans    Les   humains 

 

the   truth     La   vérité 

an   eye     Un   oeil 

sister    Soeur  

the   street    La   rue 

the   wheel    La   roue 

easy    Facile  

someone    Quelqu’un  

a   lot    Beaucoup  

too   much   /   too   many    Trop  

this   example    Cet   exemple 

everyone    Tout   le   monde 

this   color    Cette   couleur 

the   future    Le   futur   /   l’avenir 



because   (2)    Parce   que   /   car 

always    Toujours  

never    Jamais  

the   work    Le   travail 

a   little    Un   peu 

once   upon   a   time    Il   était   une   fois 

my   group    Mon   groupe 

 

the   forest    La   forêt 

I’m   tired    Je   suis   fatigué 

this   year    Cette   année   /   cet   an 

soon    Bientôt  

improve    Améliorer  

I   went    Je   suis   allé 

I   was    J’étais 

maybe    Peutêtre  

an   advertisement    Une   publicité 

about   (3   mots)    À   propos   de 

already    Déjà  

the   market    Le   marché 

a   problem    Un   problème 

angry    Fâché  

very    Très  

especially    Surtout,   particulièrement 

one   half    Un   demi,   une   moitié 



interesting    Intéressant  

secondly    Deuxièmement  

the   French   language    La   langue   française 

an   event    Un   événement   /   évènement 

different     Différent  

differently    Différemment  

obviously    Évidemment  

a   political   party    Un   parti  

a   part   ( quantité )    Une   partie  

a   voice    Une   voix 

a   way   (route)   /   train 
station   platform 

  Une   voie 

to   meet    Rencontrer  

to   tell    Raconter  

a   movie    Un   film 

an   axe    Une   hache 

a   punch   /   hit    e.g.   un 
coup   de   pied,   de 
hache ... 

  Un   coup 

he   looks   (like)...    il   a   l’air   +   adj   /   il   a   l’air   de   +   nom 
il   semble   +   adj 
il   ressemble   à   +   nom 

this   number    ce   numéro 
ce   nombre 
ce   chiffre 

(for)   a   long   time    Longtemps  

the   store    Le   magasin 

stress    Le   stress 



the   media    les   média(s)   /   le   média 

I’m   scared    j’ai   peur 

I’m   hungry    j’ai   faim 

I’m   thirsty    j’ai   soif 

I’m   15    j’ai   15   ans 

the   vacation    les   vacances 

an   adventure    une   aventure 

 


